
                Activities 
                 - Fold Origami Animals 
                 - Try on a Kimono—take pictures! 
                   - Learn Ikebana Flower Arranging 
                   - Shop at a Japanese Flea Market 

Performances 
 - TAIKO - Famous Taiko Drum Troup from Dublin, OH 
      - Traditional Souran-Bushi Dance - Audience participates 
          - Demonstrations of Karate, Iaido, Aikido, Judo, etc… 
  Games 
   - Nintendo Wii Tournament for all Ages 
       - Read and Buy Japanese Manga (Comics)   
         Food - Traditional Summertime 
           Favorites! 

 

Sponsors 

Sponsorship Opportunities Still Available! 

For Details about the Summer Festival 
Visit http://jask.org, under “EVENTS” 

This original art was designed by Sachiko Greene exclusively for the Summer Festival 

Celebrate Japan in Kentucky! 



Dear JASK Member, 
 
This Summer Festival is for ALL JASK members.  That includes every employee at your 
company and their families.  The program was designed with all of you in mind and can 
become one of our most treasured JASK events. 
この夏祭りは、JASK法人会員の企業の従業員と、そのご家族を含む、会員皆様の

ためのプログラムです。このプログラムは、皆様のご希望を考慮しながら企画

し、JASKのイベントの中でも大切なものの一つとなると思います。 
 
We rely on you, the active member at your company, to help us get the word out to your 
employees. 
このイベントの各企業の従業員の皆様への伝達は、JASKの活動にアクティブなメ

ンバーの方々に頼ることになります。 
 
Please post this flyer in a break room, HR office, training room, your office, or other pub-
lic area.  Extra copies are easily accessible by visiting the website listed on the front side.  
Or, email us at programs@jask.org and we will send you the .pdf file.    
このポスターを休憩室や人事部オフィス、カフェテリア等の公共の場に掲示して

ください。部数が足りない場合は、JASKのウエッブサイトからプリントできま

す。またメイルでご連絡いただきましたら、PDFファイルでお送りします。    
 
Another distribution method is to download the electronic file, attach it to an email, and 
forward it around your company.  Please mention the event in staff meetings or in other 
general correspondence with employees. 
また他の方法として、ファイルをダウンロードいただき、Eメイルで従業員の皆

様に転送してください。スタッフミーティング等の場でこのフェスティバルにつ

いて触れていただけると、大変ありがたいです。 
 
Your participation is much appreciated.  Please help us make this first year a celebration 
of JASK and Japan in Kentucky! 
皆様のご参加を、心よりお待ち申し上げております。今年、初企画のケンタッ

キー州での日本夏祭りに、ご協力いただけますよう、お願い申し上げます。 
 
Sincerely,  
 
JASK Board Members and Staff 
 


